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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Atlantic Region Acquisitions/Région de I'Atlantique
Acquisitions

1713 Bedford Row

Halifax, N.S/Halifax, (N.E.)

Halifax

Nova Scot

B3J1T3

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

Title - Sujet
Sleeping Bags & Tents

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
WO010S-19E069/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
WO010S-19-E069 2018-12-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-406-10575

File No. - N° de dossier
HAL-8-81162 (406)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'meZone

at-a 02:00PM Zlilse?'u hS(t)ra(ljredT'
on - le 2019-01-10 AS?_”'C ancard Time
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Matheson, Valerie

Buyer Id - Id de I'acheteur
hal 406

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 403-6236 ( )

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Client Ref. No. - File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
W010S-19-E069 HAL-8-81162

La modification 002 est généré pour répondre aux questions soulevées apres la
publication de la demande de soumissions.

1. Y a-t-il une exigence pour le contenu canadien?
Le contenu canadien est applicable. Voir ci-dessous de l'information saisie de contenu canadien.

Insérer ce qui suit :

PARTIE 1 — RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1.6 Contenu canadien

Pour ce besoin, une préférence est accordée aux produits canadiens.

PARTIE 4 — PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

4.1 Procédures d'évaluation

c) L'équipe d'évaluation devra d'abord déterminer si deux soumissions ou plus sont accompagnées
d'une attestation valide de contenu canadien. Si c’est le cas, seulement les soumissions
accompagnées d'une attestation valide seront évaluées selon le processus d’évaluation, sinon
toutes les soumissions regues seront évaluées. Si des soumissions accompagnées d'une
attestation valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, et qu'il reste moins de deux
soumissions recevables accompagnées d’une attestation valide, I'équipe poursuivra I'évaluation
des soumissions accompagnées d’une attestation valide. Si toutes les soumissions
accompagnées d'une attestation valide sont déclarées non recevables, ou sont retirées, alors
toutes les autres soumissions regues seront évaluées.
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PARTIE 5 — ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES
5.1.2 Attestations additionnelles requises avec la soumission
5.1.2.1 Attestation du contenu canadien

5.1.2.1.1 Clause du Guide des CCUA A3050T (2014-11-27), Définition du contenu canadien

Cet achat est conditionnellement limité aux produits canadiens.

Sous réserve des procédures d'évaluation contenues dans la demande de soumissions, les
soumissionnaires reconnaissent que seulement les soumissions accompagnées d'une attestation a
I'effet que le ou les produits offerts sont des produits canadiens, tel qu'il est défini dans la clause
A3050T, peuvent étre considérées.

Le défaut de fournir cette attestation remplie avec la soumission aura pour conséquence que le ou les
produits offerts seront traités comme des produits non-canadiens.

Le soumissionnaire atteste que :

() au moins 80 p. 100 du prix total de la soumission correspond a des produits canadiens tel qu'il est
défini au paragraphe 1 de la clause A3050T.

Pour de plus amples renseignements afin de déterminer le contenu canadien de plusieurs produits,
plusieurs services ou une combinaison de produits et de services, consulter I'Annexe 3.6, Exemple 2
du Guide des approvisionnements.

Le soumissionnaire atteste gue : (& remplir par le soumissionnaire)

(Oui ) le produit offert est un bien canadien tel que défini au paragraphe 1 de la clause a3050t.

Signature Date

PARTIE 6 — CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

6.8.2 Attestation du contenu canadien

Clause du Guide des CCUA A3060C (2008-05-12) Attestation du contenu canadien

TOUTES LES AUTRES MODALITES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES
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